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SUHAI PAL
Mikszath Kalman versei
3. rész
Szeged — és ami utana kovetkezik
I. A Prolég

A ,sotét éveknek”, Ugyiinik, két verse is elkallodott. Pedig W. Petrolay
Margit még olvashattéket, hiszen irt réluk idézett tanulmanyabamikt
szath Kalman ifjukori irdsai I-).ItK 1956: 3—4.). Mindkét vers megjelent,
mindkett) aHasznos Mulattatd877. junius 10-i szamaban.Rossz tanuld
a vizsga eltt cimii verset igy ismerteti: ,Négy szakaszbol allo trétéite-
mény, melyben a didk sajat fejét aposztrofaljay&eéhogy ne hagyjét
cserben a vizsga félelmetes napjan. Unnepélyesgtjm, hogy a josben
jobban meg fogja becsulni.” Akar Karinthy Frigyssiihatta volnaA rossz
tanuld fele). A masik Mikszath-vers cim&orok katona levele anyjahoz.
Hattere a térok—orosz haboru. (Jut eszembe r&lars alatt...cimi vers
— ezt is a nemzetkdzi események témaja ihletteT)oKk katonédl a ko-
vetkedket olvasom: ,A koltemény hét hatsoros szakaszl@lrgpies han-
gl romanc, melyben a torok vitéz anyjanak panaszwhéz sorsat s azzal
a hittel megy csatéba, hogy kidmiérélsl egykor majd szabadsag sarjad.”

Mikszéathot, mint latjuk, a ,szabadsag” — ami sajiséat illeti —: ennek hia-
nya foglalkoztatja. A dvarosban lenjgdzték a napi gondok, s ezek kozul
nem is tudott szabadulni. Ekkor (1878 nyaran) éttehozza Szegefir
Enyedy Lukacs s a fiiggetlenségi p&egedi Naplajanlata: vallalja el a lap
segédszerkesdiitallasat. Mikszéath elfogadta az ajanlatot, s SdeggBalas-
sagyarmathoz hasonl6an) ismét a szellemi élet kirgjaba kertlt. Ezittal
a torténések nyerteseként. Sokat hozott Szegedyh#&jara. A rettenetes ar-
viz némi kis ismertségre eddig is vé&dgtt tuddsitdjanak az orszagos hirne-
vet. A szukfold élményei és a varmegyei tapasztalatok mellédaligieknél
polgarosultabb ellenzékiség ontudatat. Akédivolsagot is mindezek szem-
léletéhez. S végre a sikeres irdikdést, amely majd aztan, Szegédivo-
z6ban, héna alatt 8ot atyafiakésA jo paldcokkoteteivel 1881-ben, immar
ismét a fvarosban, a kirobband elismerést is meghozza saarindez
végképp hattérbe szoritja Mikszathban adtéh verset mar csak elvétve ir,
legfoljebb gyerekeknek. Azazhogy mégsem egészenikért kihasznalva
még egy fantaziadus elbesz&ibltemény, egy verses Jokai-életrajz s végul
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egy magyaros alexandrinusokba tdrdelt regényesadlis keril ki a tolla
alol. A kol pedig a szonak kétféle értelmében is atkoltdziizgjaba.
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8. A Szegedi Napld880. december 11-i szama, cimoldalan MiksBathog cimii versével
(Az Orszégos Széchényi Kényvtar alloméanyabdl)
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. Mielstt azonban ezeket sorra vennénk, alljunk meg nébabra egyet-

len szegedi kdlteménye, egy drama-téredék, ponbesabgy elképzelt
drama ebhangja, a&roldg elstt. A mire Rubinyi Mézes is felhivja idé-
zett tanulmanyaban a figyelmiinket: ,proloégot imfusokban, melyet
el is szavaltak egy a zagrabiak javara rendezgtgdy czélu éladason

(I. [lasd — SPRA sajat abrdzatomrdll. |.).” Az utalt helyen pedig a ko-
vetkezket olvashatjuk, immar MikszathéeldasdbanA( fekete haj meg

a szke cimii elbeszélésében): ,En magam nem vagyok sem kéfyisel
sem nathas, sem szerelmes, minélfogva nyugodtarogbatok a Szeg-
fi-utcza felé. Ugyis még keseregnem kell a zagrafibikt az éjjel:
megigértem a rendézdizottsagnak mar hatodszor szentll, hogy de mar
holnap okvetlenldl megirom a hangversenyiinkre aloBat'. Meg is
irom, mert még ram is azt talaljak mondani, hodsatam a kotelet’.”

A megiras kortlménysit (s magéardl a verél) még tudnunk kell, hogy
az 1880. november 9-i zagrabi sulyos foldrengésavategbizas kivaltd
oka. Miként aSzegedi Naplddakozasra folhivé november 18-i sorainak
is: ,A 'romok varosa’ Szegedre egy uj 'romok varoséz, de nem sza-
no, hanem segélyt és részvétekikintettel. Még mi sem ésddtiink
meg. De a viszonzas kotelessége, kell, hogsedb legyen nalunk gyen-
géknél, mint akérhol egyebiitt, mert Horvatorszaffiédrosa irantunk ki-
tlintette aldozatkészségét annak idején.” E sorakd@gyjabdl mar meg is
fogalmazodott MikszatProléganak a vizidja: a vész, és ennek csapasai-
bél az embert egyedul kiendelészvét (a kdlcsonds ,aldozatkészség”) ko-
vetelménye és példja. S ha ehhez még felidézZkegedi Naplian
1879. augusztus 10-én kozolt Mikszath-ifagy( bus regemitoszi hang-
szerelését a furiava valtozott, majthbano Tisza-tlindéit, mar ebttink

is all a jotékonysagi koncertre rendelt koltemétwy.idézett nfiben torté-
nelmi és természeti katasztrofakra (a szabadsjgimérviz és a foldren-
gés vészterhes eseményeire) tdrtéapszodikusan-fennkdlt utalasokat
koveben a ,seb” begydgyulasardl, az egyetemes részveyasaban a
lyén mintha egyenesen &ijszd iré Vorosmarty hangjan). Itt 8zegedi
Napl61880. december 11-i kozlésének atirata kdvetkezik:

Prolég

Kit kardcsapas miiink elszakitott,
A sorscsapas vezette Ujra vissza,;
Mit 6sszetort a vér, kbnny megragasztja.

Zagrab febl felhok, amik jovének,

Villam volt egykor mindnek méhiben.
Felhsk, amik most jonnek terhesen,
Sotétek, mint a holl6,istik, mind a banat,
Csipkések, mint a szemféd
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Erddk ha zugnak tompan, rémesen,
Gallyak k6z6tt ha titkos hang suhan,
Két 6s folyamnak hompdolygésiben...
Ott, hol a sz6érnly hun kiraly pihen,

S emitt a séke viz veszélyes medre,
Utnak pora, érg sziveknek dobbanésa...
Mintha beszélne sejtelemsiar

Hogy ez a gyasz isanemzet gyasza.

S ha atszakadna a vilag folétt

Uzers felhdk nagy panasza,

Ha siket volna ég, fold s minden Iénye,

Ha a panasz soha oda nem érne,

Hol elvonultan a részvét lakik,

Ha ujjai megdermednének

S nem kopogtathatna ajtajan,

Vagy ha a részvét becsukna talan...

Még akkor is meg kell hallani tudni egynek:
Atérezni kell ezt Szegednek.

Keblét kitarja. Mindent feled. tik lemostak
Lazas napok komor torténetét...

A cimerpajzs, melyet elleniink hordozanak,
Gyaszba van vonvas-mégsem oly setét!
Szeged csak gyaszt lat, semmi egyebet,
Szeged csak érez, nem emlékezik,

S kell, hogy mozduljon benne egy ideg:

Kit az egész fold szive melegitett,

Hogyan lehessen végképpen hideg?

S hogy cselt sza természet elleniink,
Szilaj haraggal csapkod a®id
Boszilt folyamok arja megdagad.
(Mi itt atéltiik 6sszes rombolasit!)
Mezok flvét a nyar leperzseli,

A nyar gyimadlcseit a fagy megali,
Penész boritja az erkdlcsoket...

S mind nem elég, még nem elég. —

Megmozdul a féld, az édesanya,
A jo, tirelmes, a jambor, szelid,
Hol ésapaknak porlé csontja,
Hol minden életsforrasa van.
Hol a kezdet s a vég talalkozik...
A j6 szelid fold... harcra kelnek
Az ember ellen a rogok,
Recsegve malnak szét a Kil)
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Il. Utols6 versek

Fold torka nyilik, lazas reszketése
(Oh, mit csinalhat most benn a pokol!),
Alant diibérgés, hérg a melle, zlg
Gyomraban az izz6 lava,
Osszerazkodik, mintha nyogne,

Mert mar forogni nem akar tovabb...

— Beluldl is beteg hat a vilag!

S merre fusson, akit megtagad

Az anyaféld, emdirdl lerazva?

Van-e még a vilagon j6 talaj?

Van a vilagon még sok mas vilag.

Az minden j6 sziv, részvéttel teli,

S a részvét olyan, mint a ronan az ér,
Odaig fut s kanyarogva visszatér.

Ha az a sok sziv mind kitarul,

Hadd rengjen a fold, forrjon gyomra,
Hadd legyenek a hazak leomolva,
Csak a részvét oltara alljon:
Begydgyul a seb, akarhogy fajjon.

S az emberszit példa adva

Mdlik a féldnek is haragja,
Megborzad majd a gyilkos gondolatba,
Eszébe jut, hogy is szeret,

Sok ezer éve mindig csak szeret.
Mosolyogni fog s vig gondolatai
Viragos himmel szovik a még

Fehér baranyok fognak legelészni ott,
Honnan még a vadallat is futott.

S ,romok varosa” (az a ,masik”)
Szintén szebb lesz, mint volt adil

A fold epéje nem az emberé;
A fold epéje aldas magja,
Amit elvett, azt visszaadja.

32. Hiaba is varnank masra (tébbre aligha lehgt)szeri, kivételes teljesit-
mény aProldg. A hatra maradt alablkét vers meg sem kdzeliti ennek
atib erejét, szinvonalat. A kdlta pr6zaba mentette at invenciojat. Koz-
ben-kbézben azért, vele parhuzamosan, irt és jédghimeg verseket,
s6t, verseskoteteket is. Ezek gyermekvers-kotetetakpbmelyeket kar
lenne csupan az esztétikai igényesség mérlegéniimiér\ korabeli
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gyermekvers-irodalom kevéssé tdmasztott ilyen ab@dat. Sokkal in-
kabb praktikus szempontokét — de az ilyen téméjinsjua konyvek
irdnti kiad6i igény mar mutatja a sajatosan gyerimgdnti figyelem
megjelenését. Mikszath esetében csaladi éiményakay kilon is. Ta-
lan elég, ha itt a kdtetek cimének felsorolasa@thon és a zold me-
zon, Tundérliget Vig 6rak éppen csak jelzem e tényt. (A koteteket a
Légrady testvérek, illetve Wodianer és fiai adtéakAmi a tovabbi ,fel-
nétt” Mikszath-verseket illeti, ilyeneket mar csakvételesen irt. En
minddssze kedrdl tudok. Az Egy serdif leanykanakcimzettben még
megkisérli életbdlcsességének versbe foglalasatiatmyire csak az Gt
toposzaval kapcsolatos tanulsdgokra futja. Amugyoss forméban,
versszakrol versszakra jol kijatszva a refrénredyrezett mondanivalot.
A Rejt6-dossziéban minddssze a vers hozzdeges keletkezési datu-
mat latom: 1901. A gépirat valtozata kovetkezik:

Egy serdiil leanykanak

Maholnap kitarul ditted az élet,

S jaj annak, szazszor jaj, ki abban eltéved;
Kit nem vezet semmi vilagité napfény,

Ki tapogatddzva, ki mint a vak, tgy mén.
Nem ismerve tisztast, sem tdvises berket,
Maholnap kilépsz az életbe, j6 gyermek!

Még csak almodol most tavaszrél, viragrol,
Edes 6romeldl s titkos boldogsagrol;
Koriloétted minden ragyogé, tindéri

Es jowdet elméd a jelenhez méri;

Mignem abrandjaid darabokra térnek:

Ha az életbe Iépsz maholnap, j6 gyermek!

Hosszl rengeteg az, két Ut szeli ketté,

Millié tanulsag amint egyengeté,

S egyet Ugy jelélt meg, hogy a ,rosszak utja”,
Mi a ,jot” utalja ama masik (tra,

S nevet adott rajtuk minden apré helynek...
Maholnap kilépsz e két Utra, j6 gyermek!

Mindeniken lelhetsz akadalyt, gérongyot,
lllatos viragot, kavicsot és gydngyot;

Sét, talan csalogatébb a rossz at, a szélesb,
De jegyezd meg jékor, hogy ez a veszélyes:
Lejtés a felén tul s az drvénybe kerget...
Maholnap kilépsz az életbe, j6 gyermek!
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Fajdalom, nem oly jart s keskenyebb a masik,
Bar azzal egészen egyénék latszik;

Holott bajba visz az, ez meg boldogsagba.
Ha egyszer megindulsz, j6l vigyazz a tajra,
Mert szemves#tcsabok kénnyen leterelnek...
Maholnap kilépsz az életbe, j6 gyermek!

Rossz Ut bokrai kézt ezer 6rdog székel,

S mind eléd all r6zsas livegkésziilékkel:
Hogy azon altal lasd atjok flvét s bokrat,
Tlndérnek 6ltézve mind Ugy mosolyog rad.
»Arra menj, velok tarts!” hinak s esdekelnek:
Maholnap kilépsz az életbe, j6 gyermek!

Vigy magaddal lanyka, harom utitarsat,

Kik hiven vezetnek és 6vnak, meglassad:
Erkolcsot, josagot és a munkassagot;

Velok megjarhatod az egész vilagot.
Hasznalhatod tarsnak, ékszernek, fegyvernek!
Ha az életbe Iépsz maholnap, j6 gyermek!

i 37 o e O S e e o
ol
Egy serdils leinykaaak

Maholmap kitarul elStted az élet,

§ Jaj amnak, szizszor jaj, ki abban eltéved;
Kit nem vezet sesmi viligité mapfény,

Ki tapegatédeva, ki mint a vak, ugy wén.
Nem ismerve tisztist, sem tovises berket,
Maholnap kilépsz az életbe, jo gyermek!

Még csak almodol wost tavaszrél, viragrol,
Ldes oré 1 s titkes bol

Kéruldtted minden ragyegé tundéri

ks jévodet eluéd a jelenhesz mérij
Mignem dbrindjaid darabokra térusk:
Ha az életbe lépsz maholnap jo kyermek!

Hosszu remgeteg a2, két ut szell kették -
| Mill16 tanusdg amint egyengeté
5 ewyet ugy jeldlt meg, hogy a "ressuak utja",
Mi a "j6t" utalja ama nisik utra,
S nevet adott rajtok minden apré helymek...
Maholnap kilépsz e két utra jo gyermek!

Mindeniken lelhetss akadalyt, gOréngydt,
Illates viriget, kavicsot és gyongydt;

56t talin csalogatobd a rossz ut, X a szélesb,
De jegyezd meg jokor, hogy ez a veszélyes:
Lejtés a felén tul s az Srvénybe kerget...

Maholnap kilépsz az életbe jo gyermek!

9. A Rejt Istvan-féle Mikszath-dosszié egy lapiagy serdif leanykénakrészlet)
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33. Az utolso vergil még ennyi informaciom sincs. Csupéan &itefs utolso
helyéldl kbvetkeztetek keletkezésére. Egyébként e trédésike tapasz-
talati anyaga is ilyesmire utal: a ,zsurnalista’kistiath életvégi bolcses-
ségére. Feliné a versben a konvenciondlis foglalkozasnevek kdaott
vasuti ,kocsitold” szerepeltetése. Maga a foglai@znyilvan nem (j
(mar Petfi is utazottVasutonversben is), ,a verklis” és a ,harangoz6”
szomszédsagaban azonbantfék e sz6 keresetlen egysiésége. A
vers a Refi-dosszié szbvegének atirata:

Aki végre révbe jut

Aki volt mar deak, irnok,
1d6j6slo, napidijnok,

Kulcsar, kantor, szinészijibész,
Tylkszemvago, émivész,
Bakter, verklis, harangozo,
Vasutaknal kocsitol6,

Amde sehol meg nem ragadt,
Szerencséje sosem akadt,
Mit tegyen az ilyen szegény,
Végkétségbeesett legény?
Nem marad mas neki hatra,
Latja Tatra, Fatra, Matra,
Mert a dolog nagyon tiszta:
Lesz beble zsurnalista.

A prézairo koltészete

Mikszath persze joval tobb volt, mint zsurnaligédléhet ebbéli munkassa-
ga is kotetek tucatjainak sorara rug, s kivétet@svenalat képvisel a magyar
Ujsagiras torténetében). De a transzferhatés isthereezt is a kival6é préza-
ir6 képességének kell tulajdonitanunk. Mint ah@gyost latszélag merészet
allitok, a prozair6ét a . kd@enek”. Mégsem mérkitalalas: aHatrahagyott
iratok elss kotetének bevezéeben (aMikszath Kalman hatrahagyott mun-
kaiban) az életi kivald ismebjének és els 0sszegiijtéjének, Rubinyi Mé-
zesnek ez a legélsmondata. ,Mikszath Kalméan a magyar szépprézaukirik
sa.” E mondat altalanos és kozkgéléttelmét nem is kivanom itt boncolgatni
— megtették ezt masok, nalam okosabbak és szakatdiak. (Habar ,ifjon-
ti” /!/ meggondolatlansagomban én is.) De mondtaastnis hozza. Most, a
Mikszath-versek etsnagy csoportjat dsszeijtve, ennek bizonysagaként (s
amolyan zaroéfélének is), hadd illesszem e rész végére é&zéban mar
Jetemre hivott” Praznovszky Mihalyhoz, a faradtlata Mikszéath-kutatéhoz
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intézett egykori levelemet (amelyet eredetileg @ppe Palécfold kozolt
2010/1-es szamaban). Most (is) ide kivankozik.ddez

Kedves Mihaly! Nem tudom, eszedbe jutott-e mar widlar (s barkinek
is), hogy egy Mikszath-verskiadasba talan nem asapéorai versek (Réjt
Istvan vagy Petrolay Margit altal kutatott) nyilwéahd példait kellene beso-
rolni, hanem az elbeszélések-regények versbetgtdit a proza ritmizala-
sdnak nem azon koézismert eseteire gondoldlsetban, amelyeket a tan-
konyvek is emliteni és elemezni szoktak, méltamtrpl. aSzegény Gélyi
Janos lovaivagy aHova lett Gal Magda&setében (, — Irgalom, segitség!
O, tartsd azt a gyeftl — sikolt fel Vér Klari. — Itt a hegyszakadékj, jatt is
egy orvény!...”, illetve: ,Hogy alant repliltek, sajpré madarnak lett a te-
mebje... temednél rosszabb sok bodoki lanynak”). Bar talan e fiélis
megérnének egy kulon misét, itt most mégis a verstk azon vélfajara
szeretném a figyelmet terelni, amelyben é@vek elbeszdie, illetve ilyen
vagy olyan szereffle maga is kommentalja a versformélas tényétglebb
kovetkeden pedig az idézet az elbeszélésben vagy a regetipografiai-
lag is versként jelenik meg.

Ezek némelyikének eredetét a kritikai kiadas) edystei targyi magya-
razatokkal is ellattak, mint pA vén gazembealabbi dalbetétjét szélvan:

Tudod-e draga nagyapam,
Hova adtal?

Véres r6zsak ahol teremnek,
Ro6zsanak szantal.

Tudod-e draga nagyapam,
Mi az ebédem?
Pecsenyém I6bul,

Italom hébul,

Ez az ebédem.

Tudod-e draga nagyapam,
Milyen az agyam?
Jéghideg kovon

Egy durva képeny,

Ez az én agyam.

A 17. kotet targyi magyarazatai kozott e vérsr kovetkedket olvasom:
A Szent Péter eserdigben|...] az ének szerelmesdal-valtozatat [...] mint
'melankolikus tot dalt' kdzdlte Mikszath. [...] Bzék népdalforditasok sza-
mos mas rfivében is effordulnak”. Ez igy teljesen korrekt, de vajondkit
szarmaznak ezek a ,szlovak népdalforditasok? Aligedejtések és sejte-
tések szerint Mikszathtdl. A fonti idézet eredeiitozatardl ezt hatarozot-
tan allithatjuk isParizs alattcimmel aVasarnapi Ujsagl871. februar 19-i
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szama kozolte (mint a ,tot népkoltészet” ,legujddalteti termékét”, melyet
.0t eredetilél forditva [...] Mikszath Kalman ar kildott be lapuszama-
ra”). J6 masfél évtizeddel kéisb viszont ugyanez az ar, immar hires iro, a
Pesti Hirlapszerkes#iségének ,0sszes tagjaihoz” cimzett, tehat nagyon is
nyomatékos levelében (Pesti Hirlap, 1887. 312. y7dlentette ki, hogy
nem ,tot”, s nem is tud ,t6tul”. Soha nem is tudaiteg tarokkozas kézben
sem — ,akarmilyen veszedelemben is volt a pagatdiygn nyomés érv
elstt meg kell hajolnunk. Es mégisforditotta a verset (s regényei-elbeszé-
Iései nem egy betétdarabjat)? Vagy irta? Eggeh Krk korabbi koteteinek
nagyvonall ,megajanlasa” ellenére sem adhatunkréékée megnyugtatd
vélaszt (,csak azt tudjuk, hogy nem tudjuk”). TalanMikszath-versek
mindeddig halogatott 6sszkiaddsa megoldja majbdiai rejtélyt. Addig

is kijelenthetjik azonban: akar tudott Mikszathtytty akar nem — tudott
.Koltoiul". Ezeért szerepelhetnekiimeiben (hogy téged is idézzelek, kedves
Mesterem) ,szamolatlanul lirabetétek”.

Még egy esetet emlitek. Kiilonds hadzassdgan didktréfaként szerepel a
Marseillaise szvegének halandzsa-valtozata (a cenzura Kigitea& fur-
fangos példajaként). E ,zagyvalékrol” diralbeszélje allapitja meg, hogy
.az 0sszehalaszott szavak valéban nemcsak a dallasimulnak jél, ha-
nem az eredeti francia széveget is utanozzak" ivdnyihangzasban, de ezt
mar én teszem hozza. Ha pedig idézem e versbéistetindjart melléje te-
szem Weobres Sandor egy rogténzését (ez utébbiskagze én tulajdonom-
ban van), nyilvanvalé hasonl6sagra bukkanunk it & ,semmilyen nyel-
vii, modern lettrista vakszéveg” logikajara (agbdli meghatarozas is Weo-
restl szarmazik). Nézzik &zo6r Mikszathot:

Gydurétabla, rézfazék,
Ranto labas, vasreszel

— Frau Mutter! Frau Mutter!
A kavé,

Krampampuli, limonadé,
Puncs, friss virsli,
Rantas, martas, jo eledel.
— Véber Kadi, Matilde!
Jager Lizi, tous le trois!

— Matilde!

Patront as

Aridone Simonide,

Brixit Matyas,

Setzgetz Vencel,

Amzat huzta

Drei Matador...
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S mindjart Weobres is melléje (mas ritmusban uggammintha csak foly-
tatasa lenne):

séher benci
kauffmann berci
schlagnicht pikki
tragar jancsi meg
flangal pancsi
koszlott pincsi de
hazdmeg tercsi

s ideoda karcsi
hétrét manci
marhula marcsa
tigris mancsa
fekete a kecske
tyukszemlencse

Nem kell kételkedniink, Wedbres nyilvan olvastéidbonods hdzassa, de
hogy kdzvetlen hatasrdl lenne itt sz0, azt éppeh esetében kizarhatjuk —
ra mindenki hatott (vag§ hatott mindenkire!).

Ami pedig mindebbl Mikszathra, a Mikszath-filolégiara és ebben agtes
ben, kiléndsen a Mikszéath-verskiadasra vagy -k@daskovetkezményként
vonatkozik, az csupan ennyilikszathban a tudomanyos kozvélekedéssel
szemben a tanul6évek és a palyakezdés utan seyatbialel a ,kols”, sdt,
ekkor tAmadt fel igazan. Prézajaban. Ebben élthbv&lem tematikusan-mo-
tivikusan csupén, ahogy egyesek érteni vélik, hairamagéara talalva, meg-
ergsddve, tulajdonsagaiban kibontakozva, egy soksgika egyik sz6lama-
ként. Osszetéjeként annak a modern elbesgizdlangnak, amelyet az Ujabb
elemzések az ir6 legsajatabb tulajdonsagaként etniek, s amelynek révén
,Végig a 'glissanddnak’, az egyik hangrol, az egy#dlamrol a masikra vald
atcsuszasnak a stilaris kozegében érezzilk maguileddh nem kell bizony-
gatnom, hogy mennyire egyetérteki@€s Miklos utdbb idézett, Mikszath el-
besz&i hangjat altalaban jelletizmegallapitadsaval, amelyet itt aktualisan
szeretnék a kol Osszetetre” is vonatkoztatni.

Végll, taldn csak hogy befejezhessem ezt a kérgierlolatmenetet,
eszembe jut T. S. Eliot is, aki egyik esszéjébezlyet a kolsi dramaral irt,
megkérdjelezi a moliére-i forrasbdl, Jourdain Ur nevetstdeszolasa-
bél tdplalkozd kdzhelyet, mely szerint az embengidézaban” beszélnének.
Nem. Az emberek nem prozaban beszélnek (ugyanUwygyaversben
sem). A proza a folyd beszéd megkoéltése, a szégirodigényi) alkota-
sok sajatossaga a kbdznapok beszédével szembenglltée okan (Eliot
allitasa, de Mikszath wészete is tanisag ra) néha egészen kozel kerul a
vershez, a koltészethez (ha nem is a lirdhoz). prgaairdk (s természete-
sen Mikszath is) vagy maguk is kikt vagy koltk rokonai.
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[l. Hosszabb elbeszg&nivek
Elész6

Mikszath, miebtt végleg kilobbant volna verséibaz ihlet, a J& kdnyvek
sorozata szamara 1882-ben és 1883-ban, tehat atyafiakésA jo pal6-
cok sikere utdn még megirt harom nagyobb terjediedpikus versetHer-
ceg Eszterhdzy Miklos kalandjai szarazon és viiékai Mér vagy a ko-
maromi fid, ki a vilagot hdditotta meg; Herceg Eshtizy Miklostovabbi
kalandja). Ezek kdzil, megitélésem szerint legalabbis, ezaklét tekint-
hetjik a sz6 klasszikus értelmében vett elbéskélteménynek. A masik
kettsrol konnyebben allithat6 a verses epika meghatarézasgyik inkabb
eposz, a masik verses regény, vagy ha igy jobliarikeregény versben.
Nem mintha a riifaji meghatarozas mindjart értékitélet is lenneydsigpk-
kor kétségtelen, hogy etivek kilonbos értéket képviselnek.

A koméaromi fiu.rél pl. egyenesen ezt olvasom: ,A vers szinvonaddh
kell kilbndsebben vizsgalnunk, nemigen éri meglhatatlansagot.” (Praz-
novszky Mihaly: A komaromi fill és a j6 pal6c Eimes, 1995/4.) Lehet,
hogy igy van, és mégis. Vizsgalni legalabbis K&lvégre mégis csak egy
Mikszath-nmirél van sz6.) A magam részérinkabb kutatom annak okat,
hogy miért gyongébb ez aina masik ketinél. Amikor egykori kiadoja-
nak, Révai Mornak a visszaemlékezése szerint vgddsgextazisbhan volt
akkor, amikor a verses filizetét irta meg JokairGhrésak folytatasait nap-
nap mellett elhozta és felolvasta nekem” (Révai Nmosirok, konyvek,
kiadok IlI.,Bp., 1920, 205. 0.). Furcsa mddon éppen a Jokdi irdjongas-
ban (,rajongés”: ez is Révai szava) latom a széoltlédd gydongébb megva-
I6sulas okat.

A koméromi fill..eposzi magaslatokba emelid#t, az eposzéba, amelyet
a kdzéppontba allitott figura mégoly jelést de mefben individudlis iréi-
koltéi teljesitményének rajzaval sem tud a sGernemzeti kozosség repre-
zentacidjaként, a torténelmet alapitd és alakdgbk hitet erejével és ér-
vényességével az olvasé elé allitani. HelyettebhhKléapunk verses torténe-
lemkonyvet. Kortarsrdl nem lehet eposzt irni. Uggldeor e nfive is sok-
sok megkapo részlettel rendelkezik — ezek példajak€lokai tanulmanyai
kapcsan a természet nagy konyérott sorokat emlithetem. (Az ezekben
allitottakat nyilvdn Mikszath is elvallalta volnasgpoeticdjanak.) Aerceg
Eszterhazy Miklos tovabbi kalandjsém illik tokéletesen az elbesz&ol-
temény niifaji rubrikajaba — a regényiro jelentkezik itt magyebre vers-
ben. E versezet ,kronika” lenne (maga az elbésmélezi igy); de ennek
szokasosan gkszavl hiradaséat szétfesziti a é8émeseszovés — aloltdze-
tekre és atoltézésekre épfordulataival valéjdban inkabb kidlsézpontu
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regény, melynek fikcidjat talan jobban szolgélténeoca préza, mint a paros
rimii felez tizenkettesek néha végtelennékd sorozata. Persze azért Mik-
szath humora, elbeszélésmddjanak otletességeedéfaginek leleményes-
sége, verselésének jo értelemben vett rutinja exeldfel-feltinedezik — a
hangsulyozottan demokratikus mondanivald rajtukiéné (atcsillantott!)
tanitasaval.

A Herceg Eszterhazy Miklos kalandjaiaz ebbbiekkel szemben elbe-
széb kolteményként is maradéktalanul méltanyolhatd, slbeszé kolté-
szetuink kimagaslo értékének tekinthéA magam részét maris.) E kolte-
ményére a masik kéttel szemben sokkal inkabb jelleézamit irodalom-
torténészeink Mikszath irdsairdl altalaban és alen megallapitanak:
.Mlvészetének két — egymassal szoros kdlcsonhatabbanraeghatarozo
eleme aZlsbeszédszéségés azanekdotizmusE két poétikai jellegzetes-
ség kozbs vonasa, hogy mindegyik bizonyos kolleki@mléleten és egy-
fajta k6zosségi beszédmadon alapszik. Pz]elbeszél nézpont és a ko-
zOsségi szemléletmdd bonyolult Osszjat®kkszath elbeszélésmabdjanak
mindvégig fontos jellegzetessége marad.” (GintlboFi-Schein Gabor
2007.Az irodalom rovid torténetelelenkor K.) Ugyanerre a jelenségre, az
elbeszd&li hang kulonds szerepére utal a kbvetkiettzet is: ,Mikszath volt
az el$ magyar ir6, akinél a kdzonség rajott arra, hogyelaeszényelv
Onallo értékkel is bir, mivel a kibontakoz6 tortémesllett kilon is élvezhe-
t6, olyan madon, ahogy a koltészet nyelve.” (Kenyetekan — idézi Pe-
théné Nagy Csillairodalomkényv 11.Korona K., 2004) Nos, ebben az el-
beszélésben, ebben az elbesidiiteményben mindez a sz6 szoros értel-
mében valosul meg. Versben és &btiyelven jatszva (jatszatva kil) az el-
beszébi szerepet. Rdadasul a korabbi Mikszéath-ver8rayab hercegire
gondolva mar ismert modon: a helyenként ugyancsategsgk események
menetét Ujra meg Ujra Hary Janos-i nagyotmonddsgabblenditve a me-
sei kibontakozas irAnyaban. (Véaratlanul az is Kidrogy Jancsi foljegy-
zéseildl, ,hozott anyagbdl” dolgozik a torténet elbesgel) Elbeszéii
hang. A tszerepbd pedig Hary Janos és Janos vitéz egyszerre egyanagy
magnas (vagy dzsentri?) figurajaba oltva, koltekendaniajanak minden
elképzelhet allirjével. (S ennek finom kritikgjaval is.) ,Kritikaltt nem
mas, mint e korai kulénc hébortjanak felmutatdsaoBy sajnalnank, ,ha
jo utra” térne s ,normalis” ember valna blel — mint ahogy magam sajna-
lom is Tovabbi kalandjdian politikai célzat kurta nemessé vetkeztetését.
De emez remek, igazan mulatsagos olvasmany.
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HERCZEG ESZTERHAZY MIKLOS
KALANDIJAI

SZARAZON ES VIZEN.
IRTA

MIKSZATH KALMAN.

11 szép képpel. Rajzolta Dorre Tivadar.

MEHNER VILMOS-féle KONYVKIADOHIVATAL.
(Budapest, 1V., Egyetem-utcza 4. sz.)

10. AHerceg Eszterhazy Mikl6s kalandidimii Mikszath-kdnyv cimoldala
(Az Orszagos Széchényi Konyvtar allomanyabol)
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1. A J6 kdnyvek sorozatardl alljon itt Praznovskkipaly ismertetésé ko-
maromi fill és a jo palécimii, mar emlitett tanulmanyabdl: ,1882-ben a
Révai testvérekld konyvelnéven filléres sorozatot inditottak a magyar
nép szamara. A par lapos, rajzokkal illusztraltflizeteket, amelyek tan
formajukkal is a vaséri ponyvat kivantak ellensulyip éppen Jokai Moér
verses regéjével inditottdk meg...” E sorozat 3. ljareolt az alabbiak-
ban olvashato versesiins, 1882-ben jelent meg. A J6 kbnyveket egye-
sek fenntartasokkal fogadtak, Mikszath kolteméngéieleértve. Erve-
ikre s az irbnak ezekkel kapcsolatos véleményétenges Mikszathot
magat idézniinkSzent tarczain: A sajat abrazatomrdl, Mikszath Kal-
man munkai 33. eredetileg &esti Hirlap1886-0s 92. szaméban jelent
meg): ,....a Magyar Allamban (épen a mai szamban) ngsak j6| meg-
mossak néhany ironak a fejét a 'J6 konyvek’ dzimdpies mivecskék
miatt, amiket a kdzoktatasiigyi miniszter terjesat@mbor olvasni tudo
nép kozt [...]. A velem enyelgpasszus igy szél: 'Az egyiket Mikszéath
Kalman, ez a kegyelt ird szedte ritmusba. A maip#ik vilagban, mi-
kor az Griasi adé miatt a nép ugyis oly levert, driggtségbeesett — oda-
mutatja a népnek a nagy urak rengeteg pénzét syklinh pazarlasat.
Bemutatja Eszterhazy Miklos pazar koltekezésétnt fivi agyon a pa-
ripat, melyért tizezer forintot dob oda, — hogyaujgra fidibuszként
egy ezeres bankéra [...]. Most kérdezem: dnimkolcsi hasznot remél
szerd a népnél e flzettel elérni? Hova lesz itt a kirtdikintély? és vaj-
jon ming szivvel fog adot fizetni az ily mérgen taplalt R&Eme értet-
lenkedés maga is mutatja, hogy bizony raszoruttheaso egy kis felvi-
lagositasra. Mikszath a kéitszabadsag védelmében a maga enyhén csi-
pés szellemességével ezt meg is tette: ,...azdiltedvtelen iro, aki en-
gem olyan szorrijséges lazitdnak rajzol a kiralyi tekintély ellerodly
legaldbb is Szalay Imrének képzelem magamat), egiiétle odairni,
hogy egyangol kiralyrélvan szé s még az is csak 'mesebeli’.

Feldl Glt a kiraly, legtdbbet az vesztett,
Sebaj, adéban majd visszaszedi eztet.

Nem! En igazan semmi rosszat nem gondoltaangol kiralyi felségé.
Hat nem elég gavallér dolog az, hagyesztett? S nem elég természetes az,
hogy adéban visszaszedi? Kit izgatnék én ezzaieftldegfdljebb az ireket
lehetne. De azok nem veszik a 'j6 kdnyveket'.” Sstri@vetkezzék, a magyar
olvasék veszik (1), a sorozat sz6ban forg6 fuzétémeiminalt kdlteménye:
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Herceg Eszterhazy Miklés kalandjai szarazon és vine

Elsd fejezet
Elmondatik: hogy lett disgazdag a hires Eszterhamnylia?

Ki ne tudna hirét Galanta uranak,
Herceg Eszterhazy Miklosnak vagy Palnak?
Nevezetes annak nagyapja, dédapja,
A torténelmiinkben eljut minden lapra.
Mert vitézek voltak, mint az oroszlanok,
Fegyverrel szolgaltak kiralyuk, hazajok.
De volt is nyoméaban Istennek aldasa,
Joészagnak, kincseknek lgyarapodasa.
A nap is bagyadtan lehajlik, elfarad,
Hanyszor ér naponkint Eszterhazy-varat!
De nem volt ez a név mindigééels;
Eszterhazy is csak szegény volt éitel
Alig kétszaz éve... de hadd mondjam sorba,
Hogy ne legyen ez a historia csorba.

Régi kronikakban felirva talaljuk:
Wesselényi volt a palatinus nalunk,
Wesselényinek volt tomérdek joszaga,
Gulyak, ménesei, varak, majorsaga.

De ami tobbet ért mindezeknél kétszer:

A felesége volt a legdragabb ékszer;

Két fekete szeme, rézsaszin orcdja,

Hattyd fehér nyaka, pici piros szaja.

Hogy a nador meghalt, 6zvegy lett az asszony,
Sereglett sok vitéz, hogy r6zsat szakasszon,
Piros nyilo rézsét, gyaszba, feketébe,

Hogy atoltoztesse menyasszony fehérbe.
De biz abba foga el egynek se vasik,

Nem volt ott szerencsés se egyik, se masik.
Bas maradt az Utn a férjét gyaszolta,

Ugy latszik, eszébe jut egy nap szazszorta.
Nem kellenek neki a kék, lovagok,

Fényes urasagok, gazdag orszagnagyok;
Elvonul 6zvegyi fatylaval maganyba,

Férje volt cselédit mind szertebocsatja,
Mindenkinek advan Utra jé tanacsot,
Gazdag ajandékot és puha kalacsot.

De volt a férjének egy irédeakja,

Csinos, szelid fil, hogy aki csak latta,
Mindenkinek tetszett, becsulte, szerette,
Eszterhazy Miklésolt a diak neve.
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Behitta Miklost is a kegyelmes asszony,

Hogy a fegyvertarban valamit valasszon.

Ami neki tetszik: kardot, vértet, bardot,
Ezlsttel, arannyal vert mentét, szerszamot,
Vélaszthat gyémantos kantart, arany nyerget,
Karbunkulus giiriit s amit csak kedvelget.
Biztatja az asszonyNézz korul és valassz!
Semmi sincs e helyen, hogy ne kaphatnad azt.
Jol vigyazz, semmi sincs, éppen semmi... semmi...’
De Miklés nem tudja, mit kelljen elvenni;

Hova vesse szemét, mit lasson, mit kérjen,
Bodul, megvakul a kincsek nézésében,

Réanéz az asszonyra, hogy az mit kinalna.

(Ni, hogy elpirult a patyolat orcéja!

Szeme tan biztatna, csakhogy le van sitve!...)
Szegény irédidk nagy zavarral kiizd, de

Ujra sz6l az Gré: ,Nos, amint mondottam!”...
»Akkor hat, asszonyom, az a kard kell ottan!” —
Monda Eszterhazy, batorodvan végre

Dréga nfivii szablyat fogva a kezébe.

Ki van rakva tokja csillog6 kdvekkel,

Gyémant tulipanttal, zéld kigyészemekkel,
Damaszcén acélja igy megcsillog, fénylik,
Egész kis vagyont ér az a kard, beszélik.

Osszevonja erre szemoldjét az asszony,
Gulnyol6 a hangja, hogy sebet fakasszon:
,NO, ugyan bolond kend, ha meg kell vallani,
Hat miért nem tudott engem valasztani?
Hisz ha engem vélaszt, ha nem ostoba, hat
Velem egyutt minden kendé, amit itt lat.”

Amult a didk e glnyos nevetésre,
De nem haragudott azért érte mégse.
Hirtelen eldobta magatol a fegyvert
S a karjaba zarta, kit gondolni sem mert,
Ezer Oleléssel, ezer cs6kadéasra.
Megvolt a nagy lagzi; sohase lett masa.
Gazdag raadasul j6 asszonyra, szépre
Téméntelen joszag jutott a kezére;
Csaladjanak fényét veté meg ekképpen,
S én most unokaja dolgait mesélem.
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Masodik fejezet
Elmondatik: hogy fogtak ki Miklés herceg és Janegilh Bécsben a németeken.

Miklés volt a neve az unokanak is,
Akit még mint gyermek 6smertem magam is;
De miképp illik, kezdjik az elején.
Onnan, ahogy felftt s lett gyonydi legény,
Mikor a hiisz évet éppen megitotte,
Apja, a vén herceg vallon veregette:
— ,Edes fiam, embernek ember vagy:
Most szarnyra eresztlek, a vilag elég nagy,
Menj, probald ki, fiam, eredj, nézz szét benne,
(Sokat lat, kinek nem halyogos a szeme)
Menj, de hogy magyar vagy, azt eszedben tartsad,
Es eleven ember ki ne fogjon rajtad,
Mert tébb am a bunda mindig, mint a gallér,
Azért 1égy hat, fiam, mindenutt gavallér.” —
Elindula Miklos kincsekkel megrakva,
Egy fiatal bérest ad melléje apja,
Kit feloltoztetnek hajdui ruhaba,
Eziist paszomanttal gazdagon kihanyva.
Nagy Janosnak hivjak a derék cselédet,
Aki a herceggel egyutt neélott
S mostan is egymassal mennek a vilagba,
Legebbb szaztornyl Bécsnek varosaba.
Nyolc szekér viszi a marcipant, pogacsat,
Utravalét tisztat, silt libat és kacsat.
Amint Bécsbe értek, van tolongas, larma,
Forr a varos, mint a méhek a kaptarba’.
Egy nagyéi taljan mutogatja magat:
Ham! ham! megenné tan az 6rd6goét magat.
Miklos ott acsorgott Janos cselédjével.
Jollakott a szemok cifrasaggal, fénnyel.
Tlndokb ott minden, az utols6 gombig;
Marvanybdl van itt tan még a szemétdomb is;
Dragasag és pompa minden nyomon-lépten,
Magas, ékes hazak, ezer is egy végben.
Aranyat, gyémantot tesznek ki ablakba —
...Otthon legfeljebb csak szdgfiyilik abba’,
S gydnge kéz apolja, meg-megéntdzgeti...
Janos ezt magaban agy hanyja, ugy veti,
S mikor kérdezgetik, akik mutogatjak:
»No hat, Janos fiam, ez oszt’ a gazdagsag!
Mennyit érhet ez meg? Ugye pompas varos?
Igaz-e, nem lattal soha ilyet, Janos?”
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Nem felelt ra mindjart, 6bb meggondolta,
Még koril is nézett s csak azutan mondta:
.SZ€p varos, de kétlem, hogy annyit megérjen,
Mint nalunk egy e$— tavaszi idben.”

Megharagudtak a bécsiek e szora,
De ha nincs inyokre, tegyenek rola!
Miklés a bajuszat kevélyen pederte,
Janos feleletén uagy orilt a lelke.
Az egyik német ar ekkor karon fogta
S vitte a herceget egy utcasarokra,
Hogy a hires taljar is lassa végre,
Ki egy egész birkat eszik meg ebédre.
Benne volt a herceg a fitymalkodasban:
,Ejh, mi az... egy birka? Hisz Magyarorszagban
A ti birkatoknal tébbet nyom egy lud is,
Tudok én embert, ki felfal egy borjatis — "
Kbdzbevag a német: ,lgazan? De iszen
Beszélhet a herceg, én bizony nem hiszem.”
Elpirul Miklésunk s ingertilt a hangja:
»vagy hisz, vagy fogadjunk kétezer aranyba!”

Osszecsap a két kéz, eb, aki megbanja,
De Mikl6st a banom csakhamar megszallja.
Félreinti Janost: ,Kedves j6 cselédem,
Kitépném a nyelvem, de mi haszna tépjem?
Nagy bolondot tettem, hogy eljart a szajam:
Benne vagyok nyakig mostan a hinarban.
Hol egy olyan ember, hol keressem, merre,
Aki egy sult borjut enne meg egyszerre?”

Tori fejét Janos, megértvén a dolgot,
Egy egész borjl sok, ilyen székat morgott.
A fiatal herceg oda volt bujaban:
.Nyelvemmel botlott meg ez egyszer a labam;

Szégyen ez, nagy szégyen, de nem a pénzt nézem;

Hisz a becsuletem van a serp&ogn.”

Megsajnalja Janos hercegének sarjat
S igy szél: ,Megeszem az 6rdog-adta borjat!
Ha becstilet dolga, meg kell neki lenni,
Azért egy okrot sem sokallnék megenni.”
Ugy megoriilt Miklos, Janost atolelte,
De azért a lelkét mély kétség gyotorte:
Hatha csak jo szivdb vallal... amit vallal,
S nem tud megbirkézni a feladataval.
Lesz, ami lesz, j6jjon, amit isten rendel,
S intézi a dolgot kdvetkézrenddel:
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Parizsbdl kuktékat, Londonbdl szakacsot,
Vacrol gyombért hozat, Napolybdl bogracsot,
Paprikat Szegedr, borsért kiild Kassara,
Hogy ra se ismerjen a borju magara.

Mikor elkészitik vagy huszféleképpen,
Combjat ugy, fejét igy, silvesve, Iében.
Hogy megjott a nagy nap, a fogadas napja,
Kivancsi egész Bécs apraja €s nagyja,
Osszegiinek egy nagy vacsoralé hazba,
Mindenki a hires borjuéi vérja.

Tele van a szoba fényes groéfi néppel,

Maga a kiraly is ott Ul bamész képpel,

A kiralyné asszony aranyos szoknyaban,
Borsényi gyémantok mindegyik rancaban,

De azonfelil is sok szép vaszoncseléd,

Kik mind kérdezgetik a Nagy Jancsi nevét.

Mert amint belépett s lelll az asztalnal,

Sose lattak mégk kilénb legényt annal.

Izmos a két valla, délceg a tartasa,

Nincs Bécs varmegyében, ejh, dehogy van masa.

De im, itt hozzak mar az ételt a szolgak,
Szegény Jancsi kezdi végezni a dolgat.
Remekeltek &m a kilféldi szakacsok,
Féztek a borjubdl annyi nyaldnkségot,
Hogy amint feladjak eziistos bégrékben,
Aranyos tepsikben, tanyéron, csészékben,
O biz r4 nem 6smer abban a borjura,

Azt hiszi valami patikai kdra

S hogy ez alkalmasint arraval6 lenne,
Hogy csusszék ra jobban a borjupecsenye.
Mindegy, isten neki, eszem, ha kinalnak.
Csorog a kanal, kés, Uriilnek a talak...
Huszonegy ételre van a borji osztva,

(A burkus kiralynak sincsen ilyen kosztja)
Minden étel mas-mas, ki van az fundalva,
Jo aleve s a hus minden porcikaja.

Csak eszi, csak eszi, hej, észre se veszi,

A huszadik talat is elébe teszik.

De Jancsi mar lankad, legalabb ugy latszik,
immel-ammal csammog, szeme szikrat jatszik.

Sapadoz a herceg, lassi morgas tamad:
Pedig itt hozzak mar az utolsé talat.
De hiaba, kés... nem birja ki tovabb.
Vagy ki tudja... hatha? Nézzik, hogy mi lesz hat?
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Ekképp zlg a népség, suttog egymas kozott,
Mig Jancsi Gjbol az evésnek gyiirkozott.
Szolgak és lakajok ott lesik, csodaljak:

Vajon meddig birja mozgatni a szajat?
Egyszer csak, amint mar alig van a talban,
Hatranéz Janosunk, mintha hamarjaban
Valami bélcs dolog jutna az eszébe.
Felnyitja a szajat ilyetén beszédre:
.Kegyelmes hercegem! Ura Galantanak!
Parancsold meg, kérlek, e német szolgaknak,
Ne hozzanak ilyen kotyvalékot ide,

Mert én az ablakon dobom ki izibe.

Nem szélanék maskor, de sok talal lenni...
Félek, nem bironeszt’ a borjut megenni.”

Mikor megértették, lett éljenzés, larma,
Micsoda — amultak — még a borjut varja,
Most, mikor Ggyszoélvan egészen megette?
Maga a kiraly is igy szolt: ,Teringette!
llyen vitéz gyomor nincs tobb orszagomban,
Megteszem a filt miniszternek nyomban.”
De kozbeszolt Miklos: ,Felséges kiralyom!
Ne bantsa a Janost, még csak hadd szolgaljon:
Hogy miniszter legyen, szeretném azt én is, —
De ahhoz jobb gyomor kell az 6vénél is.”
Janos faradsaga nem volt haszontalan,
Kétszakajtényi lett a tomérdek arany;
A német ez egyszer lefizette szépen,
Kvétanciat adtak réla iképen;
A nyugtatvany ala Jancsi irt keresztet,
Mert 6vé lett a pénz, mit a német vesztett.
Boldog volt most Jancsi, jott nagy dinomdanom,
Egy ezust g§riit is megvett a vasaron;
Nem mondom meg, kinek, nem hogy mi az ara...
Elvitte a posta masnap Galantéara.

Harmadik fejezet

Elmondatik: hogy mentek el Londonba, Angolorszagba,
hol Eszterhazynak kilénos esete tAmad egy szilirke I6val.

Ugy tortént biz ez mind, ahogy elbeszéltem,
Hogy igaz, aitzbe tenném kezem érte.
Olyantél tudom én, aki j6l tudhatja,

Ki haldlos agyan irasban fennhagyta
Az utana valo vilagnak, hadd lassak
Két magyar embernek a virtuskodasat.
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Minek is tagadjam, ki szedte irasba;

A megfakult beik a Jancsi irdsa

Onnan olvastam ki, onnan tudom végig,

Mert ez a dolog &m még itt nem védik.

Miklos igy szolt egy nap: ,Hallod-e te, Janos,
Nem elég nagy nekiink ez a vén Bécs varos,
Még majd azt mondjak rank, ha soka itt lesziink,
Hogy otthon tan ilyen varosunk nincs nekiink.”
Fontoléra vették s elindultak nyomba’
Operencian tul a kddoés Londonba.

Nem volt hosszu az Gt, mivel nem volt kajla,
Torony iranyaban mentek mindig balra,

Heted napon éppen delet harangoztak,

Mikor a legszél§ hdzak mutatkoztak.

,London” volt felirva a mutato6 fara,

Ideje is, mert a Miklés lova faradt,

Nem fut ez mar, hanem csak ballag, ténfereg,
Mert seb van a hatan, feltrte a nyereg.

(,Ugy kell neki! — mondja bosszankodva Janos —.
Minek lett [6? Mért nem Galantan nétaros?”)
Ni, mint biceg, santit, hogy szinte nevetség,
Gondolja is Miklos: szégyene ne essék,

llyen lovon menni a varoson végig,

Biz Isten megszéljak, csuful lebecsmérlik.
Amint igy aggodnék, kapoéra jon éppen

Egy gyonyoti kocsi négy eziist keréken,

Draga kovacsmunka, barsony az tlése,

Talan a kiraly lesz? Nem a kiraly mégse.

Mert nem jar ott hintdn, de gyald@delme,

Lévén anglusoknal mas a dolgok rendje:
Nalunk minden jobbagy a kiraly szolgéja,

Ott minden jobbagyat a kiraly szolgalja,
Hordja a koronat, de mégse ratarto,

Olyané ott, mint az arany gyertyatarté:

O tart fényt, de benne gyertya csak azért ég,
Hogy dolgozni lasson vilaganal a nép.

Es most térjiink vissza oda, hol elhagytuk,
Hogy Ult a kocsiban két szép lany s az apjuk.
A leanyzok fején hercegi korona,

Olyan mind a kett, mint Tindér llona,

De tobbet ért az, hogy (nem néziink leanyt most)
Egy pej volt kdtve a kocsisaroglyahoz,

Egy folosleges 16, gyonydmovés,

Piktor nem fest olyat, sem nem faragivés
Megorult Miklésunk: ,Enyém lesz, megveszem
Es majd a varosba belovaglok ezen.”
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Gondolatbdl tett lesz; megkérdezni arat
Odalép s megfogja a gyésl kantarat.
Megallott a kocsi: ,Engedelmet kérek

— Igy kezdette Mikl6s batran a beszédet —,
Engedelmet kérek a batorsagomért,

Hogy megallitottam, de az a bajom ért:
Beteg lett Utkbzben az én Rar6 lovam,

Hat arra kérem én az urat komolyan:

Latom, egy nyerges |6 ott ficankol hatul,
Szivesen venném meg azt a gazdajatul.”
Gunyosan mosolyog az angol e széra:

.Hat tudja-e az ur, kivel allott sz6ba?

(S tgy megduhdng, bész szakalla, mint kender)
En vagyok itten a leggazdagabb ember.
Sziletésem herceg, a nevem Marbor(
(MiklGsra nézett a két széplany szomorun)
Azt kérdezi: lovam nem adom-e oda?

Ej, €], j6 uracskam, mondja meg kicsoda?”
Megfelelt emberiink szeliden, csendesen:
.Eszterhazy Miklés becsiiletes nevem,
Herceg vagyok én is, s ami&dblog,

Ifja ereimben j6 magyar vér csorog.”
Ranézett Marboru savaszin szemével:
.Hehehe! Menjen el az Isten hirével,

Hagyja itt a lovat, baratocskam, masnak,
Nagyon draga 16 az egy magyar magnasnak.”
.Micsoda? — pattant fel Miklés —. Mi az ara?”
Feleli az angol: ,Menjen az Gtjara;

Tizezer forinton alul nem eladé:

No, ugye megmondtam, nem maganak val6?”
Eszterhazy erre de bizony fellangol

S tizezrest vesz ki a bugyellarisabdl,
Valamennyit oda a kocsiba szo6rja

S tolti a pisztolyat hirtelen golyora.
Megszeppen az angol, sikoltoz a lanysag,
Mikor meghalljak a pisztoly durranasat.

Mi tértént? Latni mar, hogy a flist szétterjed.
Halva fekszik a 6. Nem hord az mar nyerget...
S egész kipirulva ott all Eszterhazy.
.Megijedt tdn? — sz6l az angolnak, ki fazik —
Megvettem a lovat, de bizony nem masért, —
Hogy sz6ba éallhassak... egy-két pillantasért.
Marboru herceg ur, vegye fontoléra:

Egy magyar magnas még ra sem ul ily léra.”

Az angolt bantja is talan ez a dolog,
S marasztanak szemmel a szép kisasszonyok,
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De Mikl6s az idt tovdbb mér nem hlzza,

Foveget emelint s lovat sarkantyl(zza;

S az mintha érezné, hogy mi most a virtus:

.Ne fajjon semmid sem... mint sebes nyil, agy fuss!”
Kevélyen elvagtat, bar a laba vérzik,

Londoni kapukbdl szép leanyok nézik.

Negyedik fejezet

Elmondatik: hogyan nyerte el Eszterhazy Marboru bgr@mérdek vagyonat,
és hogy szerette meg a szép Editet.

Hire ment hamar az utcai esetnek.
London varosdban most ezen nevetnek,
Hogy fézte le Miklés Marboru herceget,
Meg is érdemelte, mert minek hencegett?
S amint még tovabb ér a hir szajrél szajra,
Marboru meghivja Miklost vacsorara.
Mert szégyelli, hogy hérajta kifognak,
S elejét akarja venni a dolognak.
Két gydnyofi lanya biztatja legkivalt,
Hivjon sok vendéget és magat a kiralyt,
S mutasson aztan fényt, hogy alomnak véljék,
Tengeri matr6zok szaz évig regéljék.
Meg is tortént minden, arra nincsen gondom,
Hogy sorra elmondjam, nem én, dehogy mondom.
Unokam se g§zné azt végighallgatni,
Az dreg asszonyok szajanak kell hagyni;
Azok szerint, ha oszt kihimezik a szét,
Az oblitviz is tokaji borbdl volt.

Krénikakbol latom a mi szin-valdsag,
Ki van ott hagyva a hiabavalésag.
Annyi szent, Miklés nem volt fényben hianyos,
Vele ment, mint mindig, de kicsipve, Janos.
Eszterhazyrol a vén iras azt mondja:
Kis gyémant 6ra volt minden mentegombja.
Valamennyi jol jart, Git6tt és mutatott,
Fehérnépség szeme szikrat hanyogatott.
Ami pediglen a vacsorat illeti,
Arrél a hagyomany ugy szél, hogyeki
(Mar tudn’illik a mi Miklésunknak) kilon
Ott benn &ztek, fogvan egy szakacsot fulon,
F6 a dologban, hogy hencegéktették,
Tazlk politaros faval élesztgették.
Latta Miklés s ugy tett, mint aki nem latja,
Majd bizony azt mondjak, szdja maradt tatva.
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Ugy tett, mint aki méar tobb fényt latott ennél,
Mintha az egészet még észre se venné.

A két kisasszonnyal szivesen sz6t valtott,

S6t, ki is szemelte a szebbik viragot.

Nem volt nehéz, mivel csinosabb az egyik,

A fiatalabbik, agy hivjak, hogy Edit.

Sz6ke selyem haja véllat betakarja,

Tejsziri az arca, hofehér a karja;

Blzavirag szeme férfiak romlasa,

Még a plispdknek sem tanacslom, hogy lassa.
Meg is olvadt Miklés, odalett egészen,
Hétszer Gjraztdk meg a tancot egy végben.
Miklés tiizzel jarta, Edit meg nem banta,
Tundoklott fején az aranyozott parta.

Az a parta, parta... h&Kots lenne,

Istenem, de csinos volna Edit benne;

Jobban megszoritja puha kis kacséjat,

Jaj, le ne tapossa helyes vigangjat!

Amikor nem nézték, derekat atfogta,

S mikor nem hallottak, fulébe sugdosta
Csintalanul, hetykén: ,Kegyelmes kisasszony,
Hatha arra kérném: legyen maga asszony!”
Mintha rasit a nap rozmaring viragra,
Bagyadtan hajlik le annak minden aga,

Kezét leereszté, fejét lesitotte,

Imbolygott, mint a nad, gyonybitermete.

S mig liljom-szal hajlik, a viragja éled,
Megfesti arcat a szerelmi igézet:

»Jaj, lennék én asszony — rebegi csendesen —,
De mihaszna lennék, 6romest, szivesen,

Nem adnak engemet egy magyar magnasnak,
Szegény az minekiink, inkdbb adnak masnak.”
Miklos e szavakra megharapta ajkat,
Megfordult s ott hagyta a kedves leanykat.
Hisz nemd az oka! de fajt neki nagyon,

Hogy a sziv itt semmi, minden csak a vagyon.
Mivel taldlomra odavitte laba,

Atment szomortan a masik szobaba.

Ott lltek az urak, mulattak, kartyaztak,

Ha jol emlékezem, hat durdkot jatsztak.

Feldl dlt a kiraly, legtdbbet az vesztett

(Se baj, adéban majd visszaszedi eztet!)
BosszUs volt egy kicsit kiral§felsége

S épp Marboru ellen volt intézve mérge.

Ha a kiraly bukti, mindigh a nyertes,

Egy halom aranyra milyen kdnnyen szert tesz!
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Kiraly a kartyajat mivelhogy csapkodja,
Szelésl megbomlik a nyert arany boglya,
S a sok arany kozul egy a foldre esik,
Felugrik Marboru, hogy megkeresi:
Szertenéz, lehajlik, az asztal ala nyul,
Ugyan érdemes is! mondja ott néhany ar.
Miklos a vilagért egy sz6t ki nem ereszt,
Gavallérhoz ilén kivesz egy ezerest,

A gyertyahoz lépve, fidibusznak gyurja,
Meggyduijtja s vilagit vele Marborura,

Hogy az jobban lasson a nagy asztal alatt
... Talalja meg szegény azt az egy aranyat!

Elamul a kirdly s minden atyafia,
llyen gavallért még nem latott Anglia!
Asszonyok, leanyok mind dsszeszaladnak,
Sz06t az egyik szajbdl a masikba adnak.
Mily finom ar Miklés s milyen ebkels,
Marboru aranyéat hogy kerestékel
Kiraly is megszolalt mindjart melegibe:
.Urak, orszagnagyok, figyeljetek ide!
Ez a magyar herceg most a mi vendégunk,
Kit, minek tagadnam, kissé becsméreltiink,
Mert kedvelt hiviinket, Marbor( herceget
Megtréfélta tegnap, csapvan szdfrsgelet.
Nem is szandékoztunk ezt annyiba hagyni,
El akartuk szemét kinccsel kapraztatni,
Azt hittik, nem lehet ar més, csak mi magunk.
Hittiik pedig azért, mert gazdagok vagyunk.
ime, ez az ifj0, gazdag vagy nem gazdag
(Nem tartozik ide, nem keressiik azt ma),
Megmutatta fennen, hogy a pénzt nem nézi,
Mindenutt, mindenben Uri voltat érzi;
Angolorszagomban ninémeki parja,
Uritem poharam magyar hazéajara!”
Csengtek a poharak, a cigany tust hazott,
Miklésunk szép arca nagy 6rémben Uszott.
Sz6Ini akart, nehogy azt mondjak ra, paraszt;
De megint a kiraly tette le a garast,
Mondvan: ,Urak, azért vagyunk mi angolok,
Hogy elésmerjik azt, ami diéglolog.
Eszterhazy Miklés jutalmat érdemel,
Megengedjik tehat neki, hogy ezennel
Amink csak van, abbdl valasszon szabadon,
Barmi legyen is az, megkapja, fogadom.”
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Nem habozik Miklos, hirtelen megszélal
S elmondja, mit valaszt, pirulva, par széval.
Neki nem kel innen kincs... vigye a fecske!
De kell neki innen egy magyar menyecske,
Inasanak pedig, Jancsinak egy masik,

A magaénak mar ismeri vonasit;

Nem mas az, a hazi kisasszony, szép Edit,
Ez legyen az 6vé, a Jancsié pedig
Valamely udvari tigyes fehércseléd,

De azt ezer kdzill nézze ki elébb.

Ha darazsfészekbe nyul, se vén’ kilénben,
Egyszerre diihés lett raja minden ember,
Méarboru s a kiraly a szavaba vagnak.

Még Jancsi inas is s zagyvan kiabalnak.
Kiraly azt beszélné, ha értnék a zajban,
Hogy nem oda Buda! Itt az az egy baj van,
Edit nem éle flgg; Editet az kapja,

Kinek jészantabdl od’adja az apja.

Jancsi meg felordit: neki nem kell senki,
Van éneki, aki gondjat viselendi,

S elarulja, hogy az Galantan a Marcsa,
Kialtjak az urak: ,No, az isten tartsa!”

De a legdiihésebb vén Marborua herceg,
Mint minden lebz6tt emberg is henceg.
Kiabal, amint csak telik a torkabol:

.Lam, uraim, kibdjt mar a sz6g a zsakbal.
Most tudjuk, a pénzét mért hanytieelme,
Hogy a leggazdagabb leanyt elemelje.

De nem oda Buda! mint a kirdly mondta,
Felslilt most az urfi, nem akadt bolondra.
Mert én a lAanyomat nem adom, nem adom,
De mar hogy is adnam? Hisz 6vé e vagyon,
Melynek Magyarorszag sose latta parjat...
S elkezdi szamlalni szamos majorséagat,
Foldjeit, rétjeit s mi mindene van itt,
Kivaltképpen pedig tomérdek juhait.

Annyi sok, nincs ember ezen a vilagon,

Ki juhok dolgaban a nyomaba hagjon.
.Fogadjunk! — kialt fel erre Miklés nyomban —
Hogy ahany birkaja, annyi juhaszom van!”

Ha sisterg villam Ut be csendes éjbe,
Ugy tdtt ez a sz6 ebbe a beszédbe.
Szornyllkédnek, zugnak: Hisz az lehetetlen!
Majd csend lesz... hallani, amint a Iégy réppen;
Meg Ujra morognak, mint égi haboru:
No, mit szélasz ehhez? Hallod ezt, Marboru?
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Marborl arcan csak szanakozas latszott:
.Megeszem én, 6csém, azt a sok juhaszod,
Hanem a fogadast, barmily bolond, allom,
S ha nyered, mindenem tied a vilagon:
Lanyaim, kincseim, 6sszes jészagaim,
Selyemfiives rétek, patakim, malmaim;

Ha arany, ha eziist, ha palota, ha 16,
Ne maradjon semmim, csak a rajtamvalo.”

Miklés kérésére teszik ezt irasba,
Kiralyi pecsétet itnek az irasra,
Kiraly komissziot hlisz tagbdl nevez ki,
Ki a juh- és juhasz-szamlalast megkezdi.
Leteszik a hitet — mert az ember gyarlé —,
Szamitasnal egy se legyen részrehajlo.
Kezdik a nagy munkat Angliaban elébb,
Aztan elindulnak Magyarorszag felé,
Birtokrdl birtokra, Jancsi vezetgeti,
Vajon lesz-e elég szerencséje neki?
Erre gondol Miklés, s egész London vatrja,
Tudakozni jarnak a kiraly nyakara,
Hogy lesz mar, mi lesz mar, hogy allnak a szamok?
Maga a szép Edit is kivancsi rajok,
Mindig kérdi, s mindig pirul, mikor kérdez,
Mosolyog a kiraly ez érdetdiéshez:
.Ej, €], hat ki nyerjen, monddsza édes szépem,
Apad-e vagy pedig...” Szél az: ,Ne izéljen!”

Nem is izélt tébbé — de én se izélek,
Nem toldom mar tovabb, mindent elbeszélek.
A nagy szamolasnak ugy lyukadt ki vége,
Hogy volt Marborinak birkaja temérdek;
Rament ezerekre, nem is néhany szazra,
Detizzel mégis tbbb a Miklés juhasza.

Boldog volt most Jancsi az uraval egyitt,
Mert mondanom sem kell, hodyis visszajott.
Marboru vagyonat Miklésunknak adtak,
Kiralyi udvarnal nagy fénnyel fogadtak;
Marboru szegény lett, semmije se maradt,
Eskiwre késziilt szép Edit ezalatt.

Draga kelengyéjét haromszaz fraj varrta,

Két hét ota folyton dolgozgattak rajta.
Harmadnapra lett vén’ mar a lakodalom,

Mikor lovas legény all meg az udvaron.

Fekete pecsétes levél Galantarol,

Rossz hirt hoz, rossz hirt hoz az orszag sorsarol:
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Ellenség tott be harom hatar felll,

Dulnak a francidk otthon kegyetlendl.
Felkialtott Miklés: ,Hamar, Jancsi, nyergelj!
S hazaindulanak mindjart koran reggel.
Siettek, volt dolga sarkantytnak, I6nak,
Marborut megtették addig tiszttarténak.

*

Ami aztan tortént, azt majd elbeszélem
A sziiret utan vagy legkéisb a télen.

— Vége —

11. Mikszath Kalman fényképe az elbe$aéltemény megjelenésének é6E1.882-1Bl —
a felvétel torténetéh sajat abrazatomrol cithelbeszélése mutatja
(Az Orszagos Széchényi Konyvtar allomanyabal)
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